{1]_Customer Invoice Addrass {2)_Remarks DELIVERY NOTE l
Magna PT S.p.A. QOur 1D number: {3 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 440625
~| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
1T04886850728 13.05.19
{5) Supplier {8) Frelght {7} Delivery (really} Invoice
SN: 91001505 peid | [ unpetd| |Reliroad cor _Carer @ to.
Metaldyne GmbH :‘:""“‘ 9“:; "’""“v“a‘;:'l“*“
BuchenwaldstraBe 2 Ex"“*:s i b
D 77736 Zell am Harmersbach e {9} Data /0—1_%6
{10) Your Ref {11} Your Order No./Date (15) Additional Datails {12} Our Departement {13) Direct dial] _{14] Our Ret No.
550002598605 Worner Mathias
8.05.19
(19} ___Shipment Method paid(20junpald__ {21} Packing W] (22 Marks 123] Total Weight K 2a)
DHL ltaly look gross net
X | below 828 726
(25} Shipping Addrass I_H'B) Placa of unload
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba | 14249
@) {28} Part-No. (28] Description {30 {81} {40} Customer Ramatks
{Pos.} ) {21) Packing ] Quantity UM Quantity + /- Remarks
1 | 2943219911 7680 |Pi
835735 Ausgleichskegelrad
Container 64/3214-TBA-520877 120 | Pi
Batch number 201049
2/FP-Euro-Poolpalett
2/A1208 - Abdeckung
A=0228020
SO0 ALse
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIOKRE M ERCE
Quantita dichiarata: :"ng
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita lmballi;
Conformita alie schede d'imballo: ,@/
Data contyollo: MsrCrS q
NS
{42} Goods Inwards Remarks 43} Quantity Check {44} Quality Check {45} Recsiver {48} Invoice Check
Data
iNam&'
No.
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KUNDE:METALDYNE GMBH PROZESSNUMMER: 2031726

AUFTRAGSN®.:1115321/0840

AUFTRAGSN® : 3082558

CHARGEN® . ;201049

ARTIKSLNUMMER : 0840

DATENBLATT:193571

WALZDATUM:19.11.2018

PRODUKT IM AUFTRAG

)

NORMAL

VW4521 ROUNDE STANGES GESCHAELT OHNE WMEBEHMDLG 25-0,13/+0mm SPECIFICATICH TOLERANZ 7.600/7.800mm

EXPEDITIONSDATEN

I ZUSTELLONG: 00BO650610

GEWICHT (KG):4.952

BNDEL: 2 BARREN: 166

%
13

NORMEN UND VORSCHRIFTEN

ER 10084 - ABRIL 2008;

EN 10204 :2004 OCT. 2004 3.1; ROLZER METALDYNE 0B40 D4 08.04.2014
MAGHA T 0327 1 17.01.2013: METALDYNE VA-NR. 7440 02 02,.02.2004:; VOLKSWAGEN TE-VW4521 ~ 07.2015

CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG GUSS

U:% CHARGEN®, :2010485

[ Mn Si p B Cr Ri Mo v W Co
wa, 0,150 @, 600 : 0,025 0,700 1,500 0,280
e, 0,180 0,750 0,100 0,025 0,035 0,850 1,570 0,320
sep. 0,170 {,680 O,100 0,013 0,030 0,760 1,520 0,297 0,004 0,005 0,0080
Cu Al Sn i B b H -0 N Sb :
Han, 0,020 S
| wax, 0,200 0,030 0, 0050 0,000270,0025 (,0150 0,00500
mep. 0,170 0,025 0,009 0,0020 00,0001 0,0040 0,000150,0013 0,0081 0,00100
Cu+10Sn<=0,450:0,260 Al/N2>=2,0000:3,0864 .
HARTBARKETTSPROBE HARTE V.. HRC
17 M,5mm 3mn 5mm 7 mm 10 mm 25 mm .
wa. 40,0 33,0 22,0°
 Max. 48,0 37,0 39,0 5
 hep, 43,5 43,0 42,0 39,5 35,0 26,0 :

FOREANY, Norm [STRHL EXISEH SEPL1664 2ED{06/04)}+8UPR 4ED MARZO 2013)
Obaarvaciones {Jominy) (Max. dispersidn en una colada 4 HRC)

Anmerkungen (Jominy} :Jominy calculated acc/STAHE EISSEN 1664
%
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PRUFUNGEN REINHEITSGRAD

Norm {VOLKSWAGEN BV 1070-..12.2010);

Tyvp / Msthode(K):

K{0) ;K3 11

TECHENISCHE LIBNFERBEDINGUNGEN

Hirta (<= 260HB2,5):224/226HB2,5

WEITERE PRUFUNGEN

€

Norm(l) {I50 £433°ED2012};

Norm (2} (ASTH E112201301,10.2013); Korngrésse:hustenitisch 7
Temperatur von:Austenitisieran 1.200°C: Zeit: dcl-hnutan. Abkiihlung:Mua o Aowite

Temperatur von:hustenitisiersn 1.000°C: Zeit:dStunden; Abkihlung:Wasser

ZERSTORUNGSFRETE PRUBUNGEN

100 ¥ Ultraschallpriifung: ohne Befund;
100 % Verwechslungepriifung: ohne Siefund

Standaxd oberfliichenfehler (EN 10221-01.11.19385);

Art von oberflichenfehlar(Klasse D}
100 % Kontrolle guf Oherflichenfehler: chme Bafund

ZUSATAINFORMATION

HMagnatismus:<= 0,4Kn/m

Schmelze in Elektro-Ofen, vakuum-entgust. Stranggus 185 X 185 mm. verformungograd : 64,46

Herstellung 100 % in Spanien. Schmelze im Eleklro-Ofen {EAF), vakuum entgast [VSE).

Der Stahl ist frei voa Quecksilber und cs warden keine anderen flassigen Metalllegd

ng und

ABTEILUNG TECHNIK & QUALITAT VERSICHERT, DASS DRS PRODUKT DEM IM AGFTRAG FESTGILEG

VERBRTWORTLICHER:Manugl f¥&avila Piris
DATIM:12.02.2019
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KUNDE :METALDYNE GMBH i ) N PROZESSNUMMER: 2031726
AUEFTRAGSN® . ;115321 /0840 - AUFTRAGSN® : 308255-8 CHARGEN®, : 201049 '
ARTIKELRUMMER:CB40

" DATENBLATT:183571

WALZDATUM:1S5.13 .2018

[} -
Yararbeitung in den Sidencr -Werken zugefiigt.

Das Material ist frei voR Radiocaktivitd: (<0,1Bq/g bezogen suf Co-€0).
Der Stahl es wirden keine. Reparaturschwelfungen durchgeflihct.
100% des Materials duxch Verwechslungsprufang gepruft. .
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M MAGNA

1) Consignor/su

ller/Contact datalls

Sender/Supplier to Forwarder

Metaldyne GmbH, Buchenwaldstr. 2, 77736 Zell a.H.

Contact person / Telephone number / Email address

Pfister Michael 07835-781-274 / Gelger Anita 07825-781-409

Transport Announcement

7) Name Transport service providar f Carrier

2} Supplier Number|

14249

DHL Global ftalia

MAGNA plant Modugno (Barl)

22} Clessiflcation of dangeraus Goods
23) bangerous Goods Description

3) Place of Loading \Wisag GmbH, kieldstr. 5, 79336 Herbolzheli
1) Date of Loading 13/05/2018 8) Delivery date/Dellvery ime| 16/05/2018
5) Time of Loading 8.00 - 17.00 Uhr .
&) Recelver: Magna PT S.p.A. / Getrag [-70026 Modugno
11] Incoterm FCA
18) Custem gaods {Yes fNo]  [Na
5] Polnt of unfoading 10) Dellvery note Part number Part description 12) Quantity of | 13) Tarle-No. | Total number | 34} Type of packaging of A5} Pimensions 18) 17) Gresswelght 19}
number Loading Unlts of parts Leading Unit {pallet with Emm} Volume [kel Stackabllity
KLTs, pallet with eardboard [ebr] . (Yes/Ne)
e e e e e e - -.— = === =r———botes, fontainetnumbey; [ T T - = -
ete.)
! w h
1Getrag S.p.A. Madugrie 2943219911 |Kepelrad 835735 1 8708 4093 2500 Europal. with KLT 1300 800 600 280,00 yes
Via Clclaminl 4
70026 Modugno Bari ltalia
2503519500 |Kegelrad 257335 A 8708 4098 Boo0 Europal, with KT 1200 800 200 1.557,00 yes
20) Sum Quantity] 5 21) Sum Velume f Welght! 2.237,00
{Tota) {Total}

Ezdt-np bag to be announted the previous

unitil 12:00 naon

MAGNA plant Modugno {Bari}

Address Line 1 Via del Clclaminl 4

Address Lne 2 70026 Medugno (Bari), ltaly
Tel: +38 080 585 8111

Scitalvont
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ivery Note
« i (remains with consignee at delivery}

Del

-

] w
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by
lfdhsport Order = xyy |
Mittente N° partita IVA Data f Date Fb.' -——T
Sender VAT-ID-No.
13-MAY-2019

WISAG GMBH

STOCKFELDSTR. S
D-79336 HERBOLZHEIM

MR

Indirizzo del luoge di carico (di ritiro)
Collection address

Crdine di trasporto

et

e TN —

—_—
MABNA PT S.P.A., PLANT MODUGND

VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO

-

Crder code
OFB—EC~1740406
Condizioni di trasporte/Delivery terms | Indirizzo terminale
Terminal address

(i, Climee@ | DHL. FREIBHT SMBH
I:'sdc;ganata Dﬂonsdoganam I HERBUOLZHEIM

- Dﬂffpa I BREISBAUALLEE 10
[ aetd wewpll | [-73326 HERBOLZHETIM
[Jisings iz Tel:
[ . Faxs

EXW

Indirizzo di consegna della merce

Numero di dossier
Terminal reference

02050561 129

Assicurazione complementare
Additional transpert Insurance

Dellvery address ] ;'8 .
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
3 Curency Value for insurance
Mg | T~ T MW -0 59
Terminal di amrive Numero telefonica
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39 7 B0 F5315811
Marche e numeti Quantith Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa deganale Peso lorda in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight if kg Value (with curency)
s W)
2503519500 .. . |KEBELRAD A L8783, 0
ES03519500 & | PAL |KEGELRAD
1+
!
]
]
Peso tassabile in ki Totale peso lordo in ks
EX WORKS Payable weight in Eg Total g?oss weight in kg
Din. . X anx o X an = 4. 04‘;:1’3 LM Q. 00 E:E 785. aQ 2785. 0
Richleste particclarl / Special consignments
Istruzioni particolari / Spectal instructions Allegati / Enclosuras
14249
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente

Collection at sender

Data / Date

Via dei Ciclamini, snc- 70025 Modugno (BA)

Orario / Time

J6-MAG 201

Orario fTime .

-

li i b ing 1o CMR, transport damages have fo be nated on the transport arder (POD)
B nsignment, Damages not visible externally should be notified in
QEH WEE + N A(,wn 0 10 th@efggulnfs?ble EURQCONNECT terminal within 7 day'! after delivery.

Stamp and signature of sender

Firma dell'autista / Driver’s-signature /Ep‘r\a_ del cllg§t..'mat?urio )
‘onsignee’s signature
HTIEY - . .
/ %_ﬁ/’»ﬁ)@%’t coyl riserva di

Neme di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

T T 7 Rhpegudifta e quantita”

:,.‘;’-? i Tuttke'([mdizjoni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).




